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10mm CORDLESS DRIVER/DRILL
CD121K CD961

Technical Data

Specifications: CD121K CD961
Battery 12V 9.6V
Charger B1 JDA-14 JDA-12

XD JDA-14 BS JDA-12BS

Charger voltage input B1 220-230V 220-230V
XD 230-240V 230-240V

Charger output (voltage) 13V 11V
Charger output (current) 450mA 500mA
Chuck capacity 10mm 10mm
Charge time 5-7hr 5-7hr

DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO THE STORE, first contact your

local Black & Decker office or nearest authorized service center.

GENERAL SAFETY RULES

/\ Warning! Read and understand all instructions. Failure to
follow all instructions listed below, may result in electric shock,
fire and/or serious personal injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
SAFETY INSTRUCTIONS
General Power Tool Safety Warnings.
Warning! Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow the warnings and instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in all of the warnings listed below
refers to your mains operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.

Work Area Safety

Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark
areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
or dust. Power tools create sparks which may ignite

the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.
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Electrical Safety

Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs

and matching outlets will reduce risk of electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body

is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
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pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Note: The term "Residual Curent Device (RCD)" can be
replaced by "Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI)"

or by "Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB)".

Personal Safety

Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always wear

eye protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch is

in the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.
Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of these devices can
can reduce dust related hazards.

Power Tool Use and Care

Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
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adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment

or binding of moving parts, breakage of parts

and any other condition that may affect the power
tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused

by poorly maintained power tools.

Use the power tool, accessories and tool bits etc., in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or a fire.
Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause
irritation or burns.

Service

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Drill safety warnings

a.

b.

C.

Wear ear protectors when impact drilling.
Exposure to noise can cause hearing loss.

Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring. Cutting
accessory contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool “live” and
could give the operator an electric shock.

Electrical Safety

Warning! If the power cord is damaged, it must

be replaced by the manufacturer, authorized

Black & Decker Service Center or an equally qualified
person in order to avoid damage or injury. If the power
cord is replaced by an equally qualified person, but
not authorized by Black & Decker, the warranty will

not be valid

Labels on Tool

The label on your tool may include the following symbols:

Read Vi Volts @ ... Class II
@ Instructions | o Amperes Construction
Manual .
Hz ... Hertz @ .... Earthing
@ Use W..... Watts Terminal
Eye min ..... minutes
Protection | MM - ... Safety
rotection A, - Alternating A Alert
Use Current Symbol
Ear f
. — ... Direct _./min.. Revoluti
Protection Current min Of;’{g;‘;?g_s
[T No-Load cation per
Speed minute
SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS
CHARGING
1. This manual contains important safety and operating
instructions.

2. Before using battery charger, read all instructions and
cautionary markings on (1) battery charger, (2) battery,
and (3) product using battery.

/\ Caution! To reduce the risk of injury, charge only
Black & Decker Power Packs. Other types of batteries may
burst causing personal injury and damage.

3. Do not expose charger to rain or snow.

4. Use of an attachment not recommended or sold by
Black & Decker may result in a risk of fire, electric shock,
or injury to persons.

5. To reduce risk of damage to electric plug and cord, pull
by plug rather than cord when disconnecting charger.

6. Make sure cord is located so that it will not be stepped on,
tripped over, or otherwise subjected to damage or stress.

7. Use only the supplied charger when charging your drill.
The use of any other charger could damage the drill or
create a hazardous condition.

8. Use only one charger when charging.

9. Do not attempt to open the charger or the drill. There
are no customer serviceable parts inside. Return to any
authorized Black & Decker service center.
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10. DO NOT incinerate the drill or battery packs even if they
are severely damaged or completely worn out. The
batteries can explode in a fire.

11. Do not incinerate the batteries. They can explode in a fire.
A small leakage of liquid from the battery cells may occur
under extreme usage, charging or temperature conditions.
This does not indicate a failure. However, if the outer seal
is broken and this leakage gets on your skin:

a.  Wash quickly with soap and water.

b. Neutralize with a mild acid such as lemon juice or
vinegar.

c. Ifthe battery liquid gets in your eyes, flush them with
clean water for a minimum of 10 minutes and seek
immediate medical attention.

Medical Note: The liquid is a 25-35% solution of

potassium hydroxide.

DRILLING

1. Do not make contact with any of the drill metalic part
when drilling or screwdriving in places nearby by live
electric wires.

2. Do not lock the tool ON when drilling by hand.
Refer to “Operating Instructions-Switch”.

3. Hold drill firmly to control the twisting action of the drill.

4. When attaching accessories in the drill chuck, hand
tighten the keyless chuck firmly.

/A Warning! Drill may stall (if overloaded or improperly used)
causing a twist. Always expect the stall.Grip the drill firmly to
control the twisting action (Fig. 2) and prevent loss of control
which could cause personal injury. If a stall does occur, release
the trigger immediately and determine the reason for the stall
before re-starting.

CHARGING THE POWER PACK

The batteries in your power pack are not fully charger at the
factory. Before attemting to charger them, thoroughly read all
of “The Safety Instructions”.

The 5-7 hours charger is designed to use standard household

power.

1. Put the switch control lever in the center OFF position
(Fig. A, 2) and remove power pack from the tool.

2. Plug the charger into any standard electrical outlet.

3. Insert the power pack into the charger and let it charge for
5-7 hours.

4. Remove pack from the charger and replace in tool.

Important Charging Notes

1. After normal usage, your drill should be fully charged
in 5-7 hours or less. Your drill was sent from the factory in
an uncharged condition. Before attempting to use it,
it must be charged for at least 3 hours.

2. DO NOT charge the power pack in an air temperature
below 40°F or above 105°F. This is important and will
prevent serious damage to the power pack. Longest life
and best performance can be obtained if the power
pack is charged when the air temperature is about 75°F.

3. While charging, the charger may hum and become warm
to touch. This is a normal condition and does not indicate
a problem.

4. If the power pack does not charge properly — (1) Check
current at receptacle by plugging in a lamp or other
appliance. (2) Check to see if receptacle is connected to a
light switch which turns power off when you turn out the
lights. (3) Move charger and power pack to a surrounding
air temperature of 40°F to 105°F. (4) If the receptacle and
temperature are ok, and you do not get proper charging,
take or send the power pack and charger to your local
Black & Decker service center.

5. The power pack should be recharged when it fails to
produce sufficient power on jobs which were easily done
previously. DO NOT CONTINUE using drill with its power
pack in a depleted condition.

6. To prolong power pack life, avoid leaving the power pack
on charge for more than 5-7 hours. Although overcharging
is not a safety concern, it can significantly reduce overall
power pack life.

7. When the battery is inserted into the charger, the red
“Charging Indicator” light will come on indicating that
there is contact between the battery and charger. The
light will stay on as long as the battery is in the charger
and the charger is plugged into a working outlet. It WILL
NOT flash, go out or change to a different color when the
charging cycle is complete.

USE
/\ Warning! To reduce risk of injure, read, understand and
follow the instructions and warnings, before you use the tool.

Switch and Control Button

A forward/reverse control button determines the direction

of the tool and also serves as a lock off button (Fig. A).

To select forward rotation, release the trigger switch
and depress the forward/reverse control button.

» To select reverse, depress the forward/reverse control
button the opposite direction. The center position of the
control button locks the tool in the off position. When
changing the position of the control button, be sure the
trigger is released.

Note: The first time tool is run after changing direction of
rotation, you may hear a click on start up. This is normal
and does not indicate a problem.

Torque Settings
» To set the tool's torque, rotate the adjustable torque collar
clockwise as required.
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» The positions are marked around the collar and the higher
the number, the higher the torque.

» Each click in a clockwise direction means an increase in
the torque produced. Position ] is the drill mode and is
marked with the picture of a drill bit. In this position the
clutch will not operate. This permits heavy duty drilling /
driving screws.

Keyless Chuck Operation

Double sleeve Chuck

» To attach accessories, grasp the rear half of the chuck
with one hand and use your other hand to rotate the front
half in the counterclockwise direction.

» Insert the bit or other accessory fully into the chuck, and
tighten secur ely by holding the rear half of the chuck and
rotating the front portion in the clockwise direction as
viewed from the chuck end.

DRILL

» Use sharp drill bits only.

»  Support and secure work properly, as instructed in the
“Safety Instructions”.

» Use appropriate and required safety equipment, as
instructed in the safety instructions.

»  Secure and maintain work area, as instructed in the
safety instructions.

»  Run the drill very slowly, using light pressure, until the
hole is started enough to keep the drill bit from slipping
out of it.

» Apply pressure in a straight line with the bit. Use enough
pressure to keep the bit biting but not so much as to stall
the motor or deflect the bit.

» Hold the drill firmly to control its twisting action.

» Do not click the trigger of a stalled drill off and on in an
attempt to start it. Damage to the drill can result.

»  Minimize stalling on breakthrough by reducing pressure
and slowly drilling through last part of hole.

»  Keep the motor running while pulling the bit out of a
drilled hole This will help reduce jamming.

» Use a cutting lubricant when drilling metals. The exceptions
are cast iron and brass which should be drilled dry.
Lubricants that work best are sulphurized cutting oil
or lard oil.

» Make sure switch turns drill on and off.

/\ Warning! It is important to support work properly and to
hold the drill firmly to prevent loss of control which could cause
personal injury.

MANTENIMIENTO

Your tool has been designed to operate over a long period

of time with a minimum of maintenance. Continuous satisfactory
operation depends upon proper tool care and regular cleaning.

/\ Warning! Before performing any maintenance, switch off

and unplug the tool.

» Regularly clean the ventilation slots in your tool using
a soft brush or dry cloth.

» Regularly clean the motor housing using a damp cloth.
Do not use any abrasive or solvent-based cleaner.

» Never let any liquid get inside the tool; never immerse
any part of the tool into a liquid.

/\ Important! To assure product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, maintenance and adjustment should be performed by
authorized service centers or other qualified service
organizations, always using identical replacement parts.

PROTECTING THE ENVIRONMENT
amm’ Separate collection. This product must not be
E disposed of with normal household waste. Should
i you find one day that your Black & Decker product
needs replacement, or if it is of no further use to you,
do not dispose of it with household waste. Make this
product available for separate collection.

@Y Separate collection of used products and packaging

’.’ allows materials to be recycled and used again. Re-use
of recycled materials helps prevent environmental
pollution and reduces the demand for raw materials.
Local regulations may provide for separate collection
of electrical products from the household, at municipal
waste sites or by the retailer when you purchase a
new product.

SERVICE INFORMATION

Black & Decker offers a full network of company-owned

and authorized service locations. All Black & Decker Service
Centers are staffed with trained personnel to provide customers
with efficient and reliable power tool service. For more
information about our authorized service centers and if you
need technical advice, repair, or genuine factory replacement
parts, contact the Black & Decker location nearest you,

or visit us at www.BlackandDecker.com
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OBENG/BOR NIRKABEL 10 mm CD121K CD961

Data Teknis
Spesifikasi: CD121K CD961
Baterai 12V 9.6V
Pengisi daya B1 JDA-14 JDA-12
XD JDA-14 BS JDA-12BS
Input voltase pengisi daya B1 220-230V 220-230V
XD 230-240V 230-240V
Output pengisi daya (voltase) 13V 11V
Output pengisi daya (arus listrik) 450mA 500mA
Kapasitas gagang 10mm 10mm
Waktu isi daya 5-7 jam 5-7 jam

JANGAN MENGEMBALIKAN PRODUK INI KE TOKONYA, hubungi
terlebih dahulu kantor Black & Decker atau pusat layanan resmi
terdekat.

ATURAN KESELAMATAN UMUM

/\ Peringatan! | Baca dan pahami seluruh petunjuk. Kegagalan
mengikuti seluruh instruksi yang tercantum di bawah ini dapat mengaki-
batkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera berat.

SIMPAN PETUNJUK-PETUNJUK INI

PETUNJUK KESELAMATAN

Peringatan Keselamatan Alat Listrik Umum.

Peringatan! Baca seluruh peringatan keselamatan dan
seluruh petunjuk. Kelalaian dalam mengikuti semua peringatan dan

petunjuk yang tercantum di bawah ini dapat mengakibatkan sengatan
listrik, kebakaran, dan/atau cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk referensi di masa
mendatang. Istilah "alat listrik" dalam seluruh peringatan yang tercan-
tum di bawah ini merujuk pada alat bertenaga listrik (berkabel) atau alat
listrik bertenaga baterai (nirkabel) Anda.

-

Keselamatan Area Kerja

Jaga agar area kerja tetap bersih dan terang. Area yang beran-
takan atau gelap mengundang kecelakaan.

Jangan mengoperasikan alat listrik ini di lingkungan yang
mudah menimbulkan bahaya ledakan, seperti di tempat yang
terdapat cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar. Alat listrik
menimbulkan percikan api yang dapat menyulut debu atau uap.
Jauhkan anak-anak dan orang yang berada di sekitar, sewaktu
mengoperasikan alat listrik. Gangguan dapat menyebabkan
Anda kehilangan kendali.

o

=2

o

L

Keselamatan Kelistrikan

Steker alat listrik harus sesuai dengan soketnya Jangan
memodifikasi steker dengan cara apa pun. Jangan gunakan
steker adaptor apa pun dengan alat listrik yang dibumikan
(grounded). Steker yang tidak dimodifikasi dan stopkontak yang
sesuai akan mengurangi risiko sengatan listrik.

Hindari kontak badan dengan permukaan yang dibumikan
(grounded), seperti pipa, radiator, kompor, dan kulkas. Risiko
sengatan listrik dapat meningkat jika tubuh Anda bersentuhan
dengan permukaan yang dibumikan.

Jangan sampai alat listrik ini terkena hujan atau terpapar ke
kondisi yang basah. Air yang masuk ke alat listrik akan mening-
katkan risiko sengatan listrik.

[

T

(2]

d. Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan sekali-kali menggu-

nakan kabel untuk membawa, menarik, atau mencabut alat
listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi tajam, atau
komponen yang bergerak. Kabel yang rusak atau terbelit menin-
gkatkan risiko sengatan listrik.

Bila mengoperasikan alat listrik di luar ruangan, gunakan
kabel sambungan yang sesuai untuk penggunaan di luar
ruangan. Menggunakan kabel yang sesuai untuk penggunaan di
luar ruangan akan mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika penggunaan alat listrik di lokasi yang lembap tidak dapat
dihindari, gunakan suplai yang terlindung oleh perangkat arus
sisa (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Catatan: Istilah "Perangkat Arus Sisa (RCD)" dapat digantikan
dengan "Pemutus Sirkuit Gangguan Tanah (GFCI)" atau dengan
"Pemutus Sirkuit Kebocoran Tanah (ELCB)".

Keselamatan Diri

Tetap waspada, perhatikan apa yang Anda kerjakan dan guna-
kan akal sehat saat mengoperasikan alat listrik. Jangan
mengoperasikan alat listrik bila Anda sedang lelah, atau
berada di bawah pengaruh obat, alkohol, atau pengobatan.
Kelengahan sesaat saja saat mengoperasikan alat listrik dapat
mengakibatkan cedera diri serius.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan alat pelind-
ung mata. Peralatan pelindung, seperti masker debu, sepatu kesela-
matan antiselip, helm proyek, atau pelindung telinga yang digunakan
untuk kondisi yang sesuai akan mengurangi risiko cedera diri.
Hindarkan menyalakan alat tanpa disengaja. Pastikan bahwa
sakelar sudah dalam posisi mati sebelum menghubungkannya ke
sumber listrik dan/atau kemasan baterai, mengambil, atau
membawa alat. Membawa alat listrik dengan jari Anda masih menem-
pel pada sakelar atau menghidupkan alat listrik yang sakelarnya
masih menyala akan berpotensi mengakibatkan kecelakaan.
Lepaskan semua kunci setelan atau kunci pas sebelum
menghidupkan alat listrik. Kunci pas atau kunci yang dibiarkan
terpasang pada komponen alat listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera diri.

Jangan menjangkau melampaui batas. Selalu jaga pijakan dan
keseimbangan yang baik. Hal ini memungkinkan Anda untuk
mengendalikan alat listrik secara lebih baik dalam situasi yang
tidak terduga.

Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan mengenakan pakaian
longgar atau perhiasan. Jauhkan rambut, pakaian dan sarung
tangan dari komponen yang bergerak. Pakaian yang longgar,
perhiasan atau rambut panjang dapat tersangkut pada komponen
yang bergerak.

. Jika disediakan perangkat untuk sambungan fasilitas penge-

luaran dan pengumpulan debu, pastikan perangkat ini
dihubungkan dan digunakan dengan sesuai. Menggunakan
perangkat ini dapat mengurangi bahaya terkait debu.

Penggunaan Dan Perawatan Alat Listrik

Jangan menggunakan alat listrik dengan paksa. Gunakan alat
listrik yang benar untuk aplikasi Anda. Alat listrik yang tepat
akan bekerja lebih baik dan aman pada tingkat kelajuan yang telah
dirancang untuk alat itu.

. Jangan gunakan alat listrik ini jika sakelar tidak dapat

menghidupkan dan mematikan alat. Alat listrik apa pun yang
tidak dapat dikendalikan dengan sakelar adalah berbahaya dan
harus diperbaiki.



16 « BAHASA INDONESIA

c. Lepaskan sambungan stopkontak dari sumber listrik dan/atau
baterai dari alat listrik sebelum melakukan penyesuaian,
mengubah aksesori, atau menyimpan alat listrik. Tindakan
pencegahan untuk keselamatan seperti itu akan mengurangi risiko
menyalakan alat listrik secara tidak disengaja.

d. Simpan alat listrik yang tidak digunakan jauh dari jangkauan
anak-anak, dan jangan membolehkan orang yang tidak
memahami alat listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasi-
kannya. Alat listrik dapat berbahaya bila digunakan oleh
pengguna yang tidak terlatih.

e. Rawat alat listrik. Lakukan pemeriksaan untuk mengetahui
apakah ada komponen bergerak yang tidak sejajar atau beng-
kok, komponen yang patah, dan kondisi lainnya yang dapat
memengaruhi pengoperasian alat listrik. Jika rusak, perbaiki
alat listrik sebelum digunakan. Banyak terjadi kecelakaan
akibat alat listrik yang tidak terawat baik.

f. Gunakan alat listrik, aksesori, kepala alat, dsb. sesuai petun-
juk ini, dengan memperhatikan kondisi kerja dan tugas yang
akan dilakukan. Penggunaan alat listrik untuk pengoperasian
yang tidak sesuai dengan tujuan penggunaan dapat mengakibat-
kan situasi yang berbahaya.

5. Penggunaan dan pemeliharaan alat bertenaga baterai

a. Isiulang daya baterai dengan pengisi daya yang ditetapkan
oleh pabrikan. Pengisi daya yang cocok untuk satu tipe baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran jika digunakan dengan
baterai lainnya.

b. Gunakan alat hanya dengan kemasan baterai yang ditujukan
secara khusus. Penggunaan kemasan baterai lainnya dapat
menimbulkan risiko cedera dan kebakaran.

c. Bila tidak dipakai, jauhkan kemasan baterai dari benda logam
seperti klip penjepit kertas, koin, kunci, paku, sekrup, atau
benda logam kecil lainnya yang dapat menimbulkan hubun-
gan listrik dari satu terminal ke terminal lainnya. Menghubung-
kan kedua terminal baterai dengan kabel secara tidak semestinya
dapat mengakibatkan luka bakar atau kebakaran.

d. Dalam kondisi berlebihan, cairan mungkin keluar dari baterai;
jangan sentuh Jika tidak sengaja terjadi kontak, bilas dengan
air. Jika cairan mengenai mata, carilah juga bantuan medis.
Cairan yang keluar dari baterai dapat menyebabkan iritasi atau
luka bakar.

6. Servis

a. Pastikan alat listrik Anda diservis oleh teknisi berkualifikasi
dan hanya menggunakan komponen pengganti yang persis
sama. Hal ini akan membuat keamanan alat listrik selalu terjaga.

Peringatan keselamatan bor

a. Gunakan pelindung telinga saat menggunakan bor tumbuk.
Paparan terhadap kebisingan dapat menyebabkan kehilangan
pendengaran.

b. Gunakan pegangan tambahan, bila disertakan dengan alat ini.
Lepasnya kendali dapat menimbulkan cedera diri.

c. Pegang alat listrik pada permukaan pegangan berpenyekat
saat melakukan pengoperasian yang dapat menyebabkan
aksesori pemotong bersentuhan dengan kabel tersembunyi.
Aksesori pemotong yang bersentuhan dengan kabel bertegangan
listrik dapat mengalirkan arus listrik pada komponen logam alat
listrik dan mengakibatkan sengatan listrik pada pengguna

Keselamatan Kelistrikan

Peringatan! Jika kabel suplai rusak, harus diganti oleh
pabrik, Pusat Layanan Black & Decker resmi, atau pihak lain
yang berkualifikasi, untuk menghindari kerusakan atau
cedera. Jika kabel suplai diganti oleh pihak lain yang sama-
sama berkualifikasi, namun di luar perizinan Black & Decker,
maka garansi tidak berlaku.

Label pada Alat
Label pada alat Anda dapat memuat simbol-simbol berikut ini:

@ Baca Buku Vi Voltase @ -+ Konstruksi

Petunjuk A....... Kelengahan Kelas Il
Hz ......Hertz © -~ Terminal Arde

@ Gunakan W Wt
Pelindung min ..... menit A -Simbol

Mata A - Arus Waspada

Gunakan Bolak-balik Keselamatan
Pelindung = - Arus Langsung

../min..Pytaran atau
Pemutarbalikan
per menit

Telinga
(g Kecepatan
Tanpa Beban

PETUNJUK DAN PERINGATAN KESELAMATAN

PENGISIAN DAYA

Buku petunjuk ini berisi petunjuk keselamatan dan pengoperasian
penting.

2. Sebelum menggunakan pengisi daya baterai, baca semua petun-

juk dan tanda peringatan pada (1) pengisi baterai, (2) baterai, dan
(3) produk yang menggunakan baterai.

Perhatian! Untuk mengurangi risiko cedera, hanya lakukan pengi-

sian daya untuk Paket Daya Black & Decker. Jenis baterai lain dapat
pecah, sehingga menyebabkan cedera diri dan kerusakan.

Jangan paparkan pengisi daya pada hujan atau salju.
Penggunaan peralatan tambahan yang tidak direkomendasikan
atau dijual oleh Black & Decker dapat menimbulkan risiko
kebakaran, sengatan listrik, atau cedera pada orang.

Untuk mengurangi risiko kerusakan pada steker dan kabel, cabut
steker, bukan kabel, saat melepas pengisi daya.

Pastikan letak kabel sudah aman agar tidak terinjak, menyebabkan
tersandung, atau rentan rusak atau tertekan.

Gunakan hanya pengisi daya yang disertakan saat melakukan
pengisian daya pada bor Anda. Penggunaan pengisi daya lainnya
dapat merusak bor atau menyebabkan kondisi berbahaya.
Gunakan hanya satu pengisi daya saat melakukan pengisian daya.
Jangan coba membuka pengisi daya atau bor. Tidak ada
komponen yang dapat diservis oleh pelanggan di dalamnya.
Kembalikan ke pusat layanan resmi Black & Decker.
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10. JANGAN bakar kemasan bor atau baterai sekalipun rusak parah
atau aus sama sekali. Baterai dapat meledak jika terbakar.

11. Jangan membakar baterai. Baterai dapat meledak jika terbakar.
Kebocoran kecil cairan dari sel baterai dapat terjadi dalam kondisi
penggunaan, pengisian daya, atau suhu ekstrem. Kondisi ini tidak
mengindikasikan adanya kegagalan. Namun, jika segel luar rusak
dan kebocoran ini mengenai kulit Anda:

a. Segera cuci dengan sabun dan air.

b. Netralisir dengan asam ringan seperti air jeruk atau cuka.

c. Jika cairan baterai masuk ke mata Anda, segera bilas dengan
air bersih selama minimal 10 menit dan segera minta batuan
medis.

Catatan Medis: Cairan mengandung 25-35% larutan kalium

hidroksida.

PENGEBORAN

1. Jangan menyentuh bagian logam bor saat mengebor atau
menyekrup di tempat yang dekat dengan kabel yang bertegangan
listrik.

2. Jangan mengunci alat pada posisi ON (NYALA) saat melakukan
pengeboran dengan tangan. Baca "Petunjuk Pengoperasian-
Sakelar".

3. Pegang bor dengan erat untuk mengendalikan kerja putaran bor.

4. Saat memasang aksesori di gagang gerek, kencangkan gagang
tanpa kunci dengan kuat menggunakan tangan.

APeringatan! Bor mungkin berhenti memutar (jika kelebihan beban
atau digunakan dengan tidak benar). Selalu antisipasi berhenti memu-
tarnya bor. Pegang bor dengan kuat untuk mengendalikan kerja putar
bor (Gbr. 2) dan hindari hilangnya kendali yang dapat menyebabkan
cedera. Jika bor berhenti memutar, segera lepaskan pemicu dan cari
penyebab berhenti memutarnya bor sebelum memulai kembali.

MENGISI DAYA PADA PAKET DAYA

Baterai di paket daya Anda tidak sepenuhnya berupa pengisi daya di
pabrik. Sebelum mencoba mengisi daya pada paket daya, baca
semua "Petunjuk Keselamatan" secara menyeluruh.

Pengisi daya 5-7 jam dirancang menggunakan daya rumah tangga

standar.

1. Tempatkan tuas kendali sakelar di posisi OFF (MATI) tengah
(Gbr. A, 2) dan lepaskan paket daya dari alat.

2. Colokkan pengisi daya ke stopkontak standar apa pun.

3. Masukkan paket daya ke pengisi daya dan biarkan mengisi
selama 5-7 jam.

4. Lepaskan paket dari pengisi daya dan taruh kembali di alat.

Catatan Pengisian Daya Penting

1. Setelah penggunaan normal, bor Anda harus terisi daya penuh
dalam 5-7 jam atau kurang. Bor Anda dikirimkan dari pabrik dalam
kondisi tanpa terisi daya. Sebelum mencoba menggunakannya,
bor harus diisi daya selama setidaknya 3 jam.

2. JANGAN mengisi daya pada paket daya dalam suhu udara di
bawah 40 ° F atau di atas 105 ° F. Peringatan ini penting dan akan
mencegah kerusakan serius pada paket daya. Masa pakai
terlama dan kinerja terbaik bisa didapatkan jika paket daya diisi
daya pada saat suhu udara sekitar 75° F.

3. Sewaktu mengisi daya, pengisi daya dapat mengeluarkan bunyi
dengung dan menjadi hangat untuk disentuh. Kondisi ini normal
dan tidak menunjukkan adanya masalah.

4. Jika paket daya tidak terisi daya dengan benar—(1) Periksa arus
pada stopkontak dengan mencolokkan lampu atau alat lainnya. (2)
Periksa apakah stopkontak terhubung ke sakelar lampu yang
mematikan daya saat Anda mematikan lampu. (3) Pindahkan
pengisi daya dan paket daya ke suhu udara sekitar 40° F hingga
105° F. (4) Jika stopkontak dan suhu dalam kondisi tepat dan Anda
tidak mendapatkan pengisian daya yang tepat, bawa atau kirim
paket daya dan pengisi daya ke pusat servis Black & Decker
setempat Anda.

5. Paket daya harus diisi ulang daya saat gagal menghasilkan daya
yang cukup pada pekerjaan yang mudah dilakukan sebelumnya.
JANGAN LANJUTKAN menggunakan bor dengan paket daya
yang dalam kondisi habis.

6. Untuk memperpanjang masa pakai paket daya, hindari meninggal-
kan paket daya pada pengisian daya selama lebih dari 5-7 jam.
Meskipun pengisian daya yang berlebihan tidak menjadi perhatian
keselamatan, namun secara signifikan dapat mengurangi masa
pakai paket daya secara keseluruhan.

7. Saat baterai dimasukkan ke pengisi daya, lampu "Indikator
Pengisian Daya" warna merah akan menyala yang menunjukkan
bahwa terdapat kontak antara baterai dengan pengisi daya. Lampu
akan tetap menyala selama baterai berada di pengisi daya dan
pengisi daya dicolokkan ke stopkontak yang bekerja. Lampu ini
TIDAK AKAN berkedip, mati, atau berubah menjadi warna yang
berbeda ketika siklus pengisian daya selesai.

PENGGUNAAN
/\ Peringatan! Untuk mengurangi risiko cedera, baca, pahami, serta
ikuti petunjuk dan peringatan sebelum Anda menggunakan alat ini.

Sakelar dan Tombol Kendali

Tombol kendali maju/mundur menentukan arah alat dan juga berfungsi

sebagai tombol pengunci (Gbr. A).

» Untuk memilih rotasi maju, lepaskan sakelar pemicu dan tekan
tombol kendali maju/mundur.

»  Untuk memilih rotasi mundur, tekan tombol kendali maju/mundur
ke arah berkebalikan. Posisi tengah tombol kendali mengunci alat
dalam posisi mati. Saat mengubah posisi tombol kendali, pastikan
pemicu sudah dilepaskan.

Catatan: Saat pertama kali alat dijalankan setelah mengubah arah

rotasi, Anda mungkin mendengar bunyi klik saat alat mulai bekerja. Ini

normal dan tidak menunjukkan adanya masalah.

Setelan Kopel

» Untuk menyetel kopel alat, putar bantalan kopel yang dapat
disesuaikan searah jarum jam sesuai kebutuhan.

» Posisi ditandai di sekitar bantalan, dan semakin tinggi jumlahnya,
semakin tinggi pula kopelnya.

» Setiap klik searah jarum jam berarti peningkatan kopel yang
dihasilkan. Posisi a adalah modus bor dan ditandai dengan
gambar mata bor Dalam posisi ini kopling tidak akan beroperasi.
Cara ini memungkinkan pengeboran | pengobengan untuk peker-
jaan berat.
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Pengoperasian Gagang Tanpa Kunci Gagang
lubang kunci gagang Ganda

» Untuk memasang aksesori, pegang setengah bagian belakang
gagang dengan satu tangan dan gunakan tangan Anda yang lain
untuk memutar setengah bagian depannya berlawanan arah
jarum jam.

» Masukkan mata bor atau aksesori lainnya sepenuhnya ke gagang,
lalu kencangkan dengan memegang setengah bagian belakang
gagang dan memutar bagian depannya searah jarum jam
sebagaimana dilihat dari ujung gagang gerek.

BOR

» Gunakan hanya mata bor yang tajam.

» Sangga dan kencangkan material kerja dengan benar,
sebagaimana dijelaskan dalam "Petunjuk Keselamatan".

» Gunakan peralatan keselamatan yang tepat dan diperlukan,
sebagaimana dijelaskan dalam petunjuk keselamatan.

» Amankan dan jaga area kerja, sebagaimana dijelaskan dalam
petunjuk keselamatan.

» Jalankan bor dengan sangat lambat, menggunakan tekanan
ringan, hingga lubang mulai cukup menjaga mata bor tetap melun-
cur melewati lubang itu.

» Selalu beri penekanan dalam garis lurus dengan mata bor. Guna-
kan cukup tekanan untuk menjaga agar mata bor tidak melen-
ceng, namun jangan terlalu kuat sampai motor macet atau mata
bor rusak.

» Pegang bor dengan erat untuk mengendalikan kerja putarannya.

» Jangan mengeklik pemicu berulang kali untuk berusaha menyala-
kan bor yang macet. Ini dapat menyebabkan kerusakan pada bor.

» Minimalkan risiko kemacetan melalui terobosan dengan mengu-
rangi tekanan dan mengebor secara perlahan melalui bagian
terakhir dari lubang.

» Jaga agar motor tetap berjalan sambil menarik mata bor keluar
dari lubang yang dibor Ini akan membantu mengurangi kemac-
etan.

» Gunakan pelumas pemotong saat mengebor logam. Kecuali untuk
besi tuangan dan kuningan yang harus dibor kering. Pelumas
yang bekerja paling baik adalah minyak untuk pemotongan logam
bersulfur Atau minyak lemak babi.

» Pastikan sakelar menyalakan dan mematikan bor.

/\ Peringatan! Sangatlah penting untuk menyangga material kerja
dengan benar dan memegang bor dengan kuat untuk mencegah
hilangnya kendali yang dapat menyebabkan cedera diri.

PEMELIHARAAN

Alat listrik ini telah dirancang untuk penggunaan jangka panjang
dengan pemeliharaan minimal. Kelanjutan hasil pengoperasian yang
memuaskan tergantung pada pemeliharaan alat yang benar serta
pembersihan yang teratur.

/\ Peringatan! Sebelum melakukan perawatan apa pun, matikan alat

dan cabut stekernya.

» Bersihkan celah-celah ventilasi alat Anda secara berkala menggu-
nakan sikat lembut atau kain kering.

» Bersihkan kerangka motor secara teratur dengan menggunakan
kain bersih yang lembap. Jangan gunakan bahan pembersih
abrasif atau pembersih berbahan dasar larutan apa pun.

» Jangan sampai bagian dalam alat kemasukan air; jangan pernah
rendam komponen alat dalam cairan.

/\ Penting! Untuk memastikan KESELAMATAN dan KEANDALAN
produk, perbaikan, pemeliharaan, serta penyesuaian harus dilakukan
oleh pusat servis resmi atau perusahaan servis lainnya yang berkuali-
fikasi, dengan selalu menggunakan komponen pengganti yang sama
persis.

MELINDUNGI LINGKUNGAN
. P€Ngumpulan terpisah. Produk ini tidak boleh dibuang
A bersama limbah rumah tangga biasa. Jika produk Black &
e  Decker Anda perlu diganti, atau tidak lagi digunakan, jangan
buang bersama sampah rumah tangga. Pisahkan pengum-
pulan produk ini.

Pengumpulan produk dan kemasan bekas secara terpisah
"‘: memungkinkan material untuk didaur ulang dan digunakan
- lagi. Penggunaan kembali bahan yang didaur ulang akan
membantu mencegah pencemaran lingkungan serta mengu-
rangi kebutuhan akan bahan baku. Undang-undang setem-
pat mungkin memfasilitasi pengumpulan produk-produk
elektrik terpisah dari sampah rumah tangga, di tempat
pembuangan sampah kota atau oleh pedagang ritel pada

saat Anda membeli produk baru.

INFORMASI LAYANAN

Black & Decker menawarkan jaringan lengkap milik perusahaan dan
lokasi servis resmi. Semua Pusat Layanan Black & Decker memiliki
staf terlatih agar dapat memberikan layanan alat listrik yang efisien dan
andal kepada konsumen. Untuk informasi lebih lanjut tentang pusat
servis resmi kami dan jika Anda membutuhkan informasi teknis,
perbaikan, atau penggantian komponen pabrik asli, hubungi kantor
Black & Decker di lokasi terdekat Anda atau kunjungi kami di
www.BlackandDecker.com.
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MAY KHOAN/MAY VAN VIiT DUNG cu dién cam tay. Nhirng IUc xao lang c6 thé
PIN CD121K CD961 10mm khién ban mét kiém soat.
Théng sé ky thuat 2. An Toan Bién
i . Phich cdm dung cu dién cAm tay phai vira
Théng so ky thuat CD121K CD961 vé&i 6 cdm. Khéng dworc stra dbéi phich cam
Pin 12V 9,6V dwéi bat ky hinh thirc nao. Khéng dwoc sip
B6 sac B1 IDA-14 JDA-12 dung cac ;_thichkcém tiég ht_ip v:'yi nh,frng¢
dung cu dién cam tay cé noi dat. Phich cam
XD JDA-14BS JDA-12BS A PR N PR
nguyén goc va 6 cam phu hop sé giam nguy
Dién ap dau vao ctia bd xac B1 220-230V  220-230V co bj dién giat.
XD 230-240V  230-240V b. Tranh tiép xtc véi cac bé mat dwoc néi dat
Dién 4p daura 13V 1V nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép nwéng va ta
Ngudn dién ra 450mA  500mA lanh. Nguy co bj dién giat s& cao hon néu co
Cdng suat dau may khoan 10mm 10mm theAban noi dat. . s
Thai gian sac 5-7hr 5-7hr ¢ Kho‘n.g ql'f,qc ae ca,c d,l'mg .c:'l dle'} cam ’tay
ngoai troi mwa hoac & noii am wét. Nuwoc
. vao trong dung cu dién cdm tay sé lam tang
KHI SAN PHAM GAP SU CO CAN BAO HANH, nguy co bi dién giat.
trwdc tién hay lién hé véi van phong cla Black & d. Khéng st dung day dién vao cac muc dich

Decker tai dia phuong hoéc trung tdam bao hanh khac. Tuyét déi khong siv dung day dién
duoc dy quyen gan nhat. dé mang, kéo hoic rut phich cdm dung cu

Quy TAC AN TOAN CHUNG dién cam tay. Dé day dién cach xa nguén
nhiét, ddu m&, cac canh sic hoidc cac bd

A Canh bao: DPoc ky va hiéu toan bé cac huwéng phan chuyén déng. Day dién bi hdng hoéc bj
dan. Néu khong tuan theo tt ca cac hudng dan vurong sé lam tang nguy co bi dién giat

duoc ligt ké bén dudi co thé dan dén dién giat, e. Khivan hanh dung cu dién cim tay ngoai
chay va/hoac chan thwong nghiém trong. tr&i, hay ste dung day néi dai phu hop dé

" - - str dung ngoai treii. St dung day dién phu
LUU LA' HUONG DAN NAY hop dé sir dung ngoai troi sé gidm nguy co bi

HUGNG DAN AN TOAN dien giat.

Canh bao Chung vé An toan Dung f Nfu bat tfugc.rihal v'an h?nh f‘l'mg cu d'e?
e a cam tay & noi am wét, hdy stir dung nguon
cu bién cam tay

" dworc bao vé bai thiét bi ngat mach tw déng
Canh bao! Hay doc tat ca cac canh bao va huwéng (RCD). Str dung RCD giam nguy co' bj dién
dén vé an toan. Viéc khong tuan theo cac canh bao giat.

va huwéng dan duoc liét ké dusi day co thé gay giat

- = A n L 7: Thua & “Thiét bi B h N
dién, chay nd va/hoadc chan thwong nghiém trong. wu y: Thuat nglr “Thiét bi ngat mach tw dong

(RCD)” c6 thé dwoc thay thé bang “Thiét bj
ngéat mach khi rd dién (GFCI)” hodc bang “Cau
Giir lai tit ca cac canh bao va hwéng dan dé dao chéng ro dién dét (ELCBY’.

tham khao vé sau. Thuat ngt¥ “dung cu dién cam
tay” trong ph&n canh bao chi dung cu chay bang
dién ngudn (co day dién) hodc dung cu chay bang
pin (khdng coé day dién).

An toan Ca nhan

Hay tap trung, chu y vao nhirng gi ban dang
lam va tinh tao khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng dwoc sir dung dung cu

An toan tai Noi Lam viéc dién cam tay khi ban dang mét hoic uéng
a. Khu vuwc lam viéc phai sach sé va du anh rwou bia, stv dung ma tiy hoic chét kich
sang. Nhitng khu vie bira bén hoac thiéu anh thich. Mét khoanh khic mét tap trung trong
sang dé gay tai nan. khi van hanh dung cu dién cadm tay c6 thé dan
b. Khéng van hanh dung cu dién cam tay dén chan thwong ca nhan nghiém trong.
trong cac méi trwdng dé chay nd, nhw cac b. St dung cac thiét bi bao hd ca nhan. Luén
moi tredng c6 chéat 1dng, khi hoidc bui dé deo kinh bao hd. Dung cu bao hé nhu mat na
chay. Dung cu dién cam tay tao ra céc tia Ira héng bui, giay chéng truot, mi clrng, hodc bao
dién co6 thé gay chay bui hoac bbc khéi. vé tai néu dwoc st dung & nhirng didu kién
c. Khéng cho tré em va nhirng ngwei khéng phi hop sé giam cac chan thwong ca nhan.

lién quan lai gan khi dang van hanh dung
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C.

Tranh bat may khéng chu dinh. BPam bao
réng céng tac & vi tri tat trwée khi ndi voi
nguén dién va/hoac pin, khi cAm hodc mang
dung cu. Viéc cdm dung cu dién cam tay khi
ngoén tay dét vao cong tac hodc sac pin cho
dung cu dién cadm tay khi cong téc dang bat cé
thé gay tai nan

Hay thao hét khéa diéu chinh hoac co lé
trwée khi bat dung cu dién cam tay. Co 1&
ho&c khda van dé & bd phan quay clia dung cu
dién cAm tay c6 thé dan dén chan thwong ca
nhan.

Khéng dwec véi tay. Hay dibng & tw thé
thich hop va ludn giir thiang bang. Diéu do
giup kiém soat dung cu dién cam tay tét hon
trong cac tinh huéng khéng thé lueng trude.
Méc quan ao phu hep. Khéng méc quan

40 rong hoic deo d6 trang strc. Gilr cho
téc, quan ao va gang tay tranh xa khéi cac
bé phan chuyén déng. Quéan 4o réng, do
trang strc hodc téc dai co thé bi mac vao cac
bd phan chuyén dong.

Néu cac dung cu dworc cung cap dé néi cac
phwong tién hut hoac gom bui, hay dam
bao nhirng dung cu nay dwoc ndi va siv
dung dang cach. St dung céc thiét bi nay co
thé gidm cac nguy co lién quan dén bui.

Str dung va Bao quan Dung cu Dién

Str dung dung cu dién phu hop. Str dung
dung cu dién cam tay phu hop véi muc
dich cta ban. Dung cu dién cam tay phu hop
sé& gitip cho cong viéc tét hon va an toan hon
theo dung téc do dworc thiét ké.

Khéng str dung dung cu dién cam tay néu
cdng tac khéng bat va tat dwoc. Nhitng
dung cu dién cadm tay khong diéu khién dwoc
bang cong tic déu rat nguy hiém va can phai
duwoc stra chiva.

Rt phich cdm dung cu dién cam tay khoi
nguén dién va/hoac pin trwée khi thye hién
diéu chinh, thay phu kién hoac cét gilr dung
cu. Cac bién phap an toan phong ngtra nay
giup giam nguy co vo tinh kh&i déng dung cu
dién cam tay.

Bao quan cac dung cu dién cam tay khéng
str dung tranh xa tdm tay tré em va khéng
cho phép nhirng ngwoi khéng quen véi
dung cu dién cam tay hoic nhirng hwéng
dan nay van hanh dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cam tay sé rat nguy hiém khi
dwoc str dung bdi nhirng ngudi chwa duoc
huén luyén.

Bao tri dung cu dién cam tay. Kiém tra cac
bd phan di chuyén xem c6 bi lap léch hodc
ket khong, cac boé phan cé bi v& khong

va béat ky tinh trang nao khac cé thé anh

hwéng dén viéc van hanh dung cu. Néu
dung cu dién cam tay bi hong, hay stra
chiva trwéc khi stv dung. Rat nhiéu tai nan
xay ra do cong tac bao tri cac dung cu dién
kém.

St dung dung cu dién cam tay, cac phu
kién va miii khoan... theo cac chi dan nay,
dé y dén cac diéu kién lam viéc va cong
viéc can thye hién. Str dung dung cu dién
cam tay sai muc dich c6 thé gay nguy hiém.

St dung va bao quan pin

Chi sac lai pin bing bé sac do nha san xuat
quy dinh. B6 sac chi thich hgp cho mét loai
pin c6 thé tao nguy co chay khi dwoc sir dung
V&i loai pin khac.

Chi str dung dung cu dién cam tay vé&i cac
loai pin dworc chi dinh cu thé. St dung cac
b6 pin khac co thé tao nguy co’ bi chan thuwong
va nguy co’ chay.

Khi khong str dung pin, dé pin xa cac vat
dung kim loai nhw kep gidy, tién déng, chia
khéa, dinh, vit, hay cac vat dung kim loai
nho khac cé thé tao két ndi tir cwc nay sang
cwc khac. Triwong hop cac cye cla pin bi
chap mach v&i nhau co thé gay héa hoan.

Khi qua lam dung, chét Iéng trong pin cé
thé sé trao ra; tranh tiép xtc véi chat nay,
Néu vé tinh tiép xtc, hay rira sach bang
nwée. Néu chat Idng dinh vao mét, tim kiém
tro’ gitip y t&. Dung dich chay tir pin c6 thé gay
kich trng hoac béng da.

Bao dwéng

Hay mang dung cu dién cam tay di bao
dwdng b&i nhan vién bao dwéng c6 chuyén
mén, chi str dung cac phu kién thay thé
chinh hang. Diéu nay gilp dam bao dd an
toan ctia dung cu dién do.

Canh bao an toan véi May khoan

a.

Peo thiét bi bao ho tai khi lam viéc vé&i may
khoan bua.

Viéc tiép xtc véi tiéng dn co thé gay giam thinh
Iwc.

St dung tay cam phu, néu dwoc cung cap
kém theo dung cu. Viéc mat kha nang kiém
soat c6 thé gay chan thuwong ca nhan.

Chi cAm dung cu dién cam tay & phan bé
mat tay cdm cach dién khi thyc hién thao
tac ma phu kién cét cé thé tiép xic voi hé
théng day dién chim. Phu kién cét tiép xuc
v&i day dién “co dién” cé thé truyén dién cho
cac bd phan kim loai hé ctia dung cu dién cAm
tay va c6 thé khién nhan vién van hanh bi dién
giat
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An Toan Dbién
Canh bao! Néu day ngudn bij
& hoéng thi phai dwoc thay thé béi nha
san xuét dwoc Trung tam Dich vu
Black & Decker Uy quy&n hodc bdi
mot ca nhan cé chuyén mén thich
hop nhdm tranh gay héng héc hay
chén thuong. Néu day ngudn do mét

ca nhan cé chuyén mon thich hop thay
thé nhung khéng duoc Black&Decker

Gy quyén thi bdo hanh sé& khéng con
hiéu Iwc.

Ky hiéu trén May

Nhan hiéu trén dung cu ctia ban cé thé cé nhirng
ky hiéu sau:

Docky _ Vi..von | Tl Chu tao cach
Huéng dan dién kép
Str dung A Ampe
Strdung Kinh| Hz .....Hertz | [} Déy ndi dat
bao ho g
W Watt
St dung Thiéd at | A Biéu t
@ bi Bao v¢ Tai min ..... phat Cé‘ﬁﬁ bi%“fn
5 toan
| L - Dong xoay|
. chiéu
===.....Dong mot A./phﬁt“%é’y(‘)nng quay
chiéu 0%c 50 lan
qua lai trong
i mdt phut
No.....Téc do
dinh murc

HUONG DAN & CANH BAO AN TOAN

DANG SAC

1. Sach hwéng dan nay cé nhitng hwéng dan van

hanh va chi dan an toan quan trong.
2. Trwéce khi sir dung bd sac pin, hay doc tat ca

cac chi dan va nhirng Iwu y ghi trén (1) bo sac

pin, (2) pin, va (3) cac san pham cé s dung
pin.

A Canh bao! D& giam nguy co bi chan thuong,
chi str dung B6 ngudn Sac do Black & Decker
cung cép. Cac loai pin khac co thé gay chay nb

va chan thwong ca nhan.

3. Khong dé bo sac dudi trdi mwa hodc tuyét.

4. Viéc str dung bd sac va pin khong phai do
Black & Decker ban hay gi&i thiéu co thé dan
dén nguy co chay nd, dién giat, hodc chan
thwong ca nhan.

10.

1.

Pé lam gidam nguy co lam héng phich cdm va
day dién, khi ngét két néi bo sac nén cam tay &
phan phic cdm, khéng nén kéo bang day dién.
Phai dam bao day dién nam gon gang dé tranh
nguwdi khac ddm Ién day, vuéng vao day hodc
lam héng hoéc lam cang day.
Khi sac may khoan, chi st dung lai sac duoc
cung cép riéng cho may. Viéc st dung loai
sac khac co6 thé lam héng may khoan hoac gay
ra nhirng nguy hiém.
Khi sac chi nén str dung mét bd sac.
Khong nén ¢ mé bd sac hodc may khoan.
May khoéng chira cac bé phan ngudi str dung
c6 thé tw xt& ly dwoc bén trong. Hay hoan tra
lai cho bét ky trung tam dich vu dwoc Gy quyén
nao cla Black & Decker.
KHONG duorc thiéu hdy may khoan hoéc bd
pin tham tri khi chiing da héng hoan toan hoac
da bi 8n mon hét. Pin c6 thé nd khi dbt.
Khoéng dét pin. Chang cé thé nd khi dét. Chi
mét rd ri nhé chét 16ng trong pin cling c6 thé
gay ra cac van dé vé& nhiét do, sac hoac st
dung khé khan. Diéu nay khéng phai la pin
khoéng hoat dong dwoc. Tuy nhién, néu vo
ngoai bj v& va chét 1dng ro ri nay tiép xuc voi
da:
a. Nhanh choéng rira sach bang xa phong

va nuoc.
b. Trung hoa béng cac loai axit nhe nhw

nwéc chanh hodc gidm.
c. Néu dé dinh chét 1dng Ién mét, rira

sach trong nwérc ti thiéu 1a 10 phat va

dwa dén vién ngay lap tirc.
Lwu y Y té: Chét 16ng trong pin la dung dich
Kali Hydroxit 25-35%.

KHOAN

1.

Khi khoan khéng duworc tiép xuc véi bat ky bo
phan bang kim loai nao clia may khoan hoac
bo truyén déng tai vi tri ¢ day dién cé dién.
Khoéng khéa cong tdc ON khi dang khoan
bang tay, Tham khao “Céng tac-Hwéng dan
Van hanh”.

Gilr chat may dé kiém soat dong tac xodn cla
may khoan.

Khi gén cac phu kién vao dau kep, ding

tay dau kep mdi khoan.

Canh bao! May khoan c6 thé tuw tat dot ngot
(néu qua tai hodc duoc st dung khéng dung)
gay ra bi léch. Chuan bi khc phuc khi may
khoan tuw tat dot ngot. Gitru chat may khoan
dé kiém soat dwoc hoat dong xoén (Hinh 2)
va ngan viéc mat kiém soat co thé lam chan
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thwong ca nhan. Néu may khoan ty tat dot
ngdt, nha nut b&dm ngay lap trc va xac dinh
nguyén nhan may khoan tuw tat dét ngét trudc
khi kh&i dong lai.

SAC BO NGUON

Pin trong bd ngudn khong duoc sac da khi dwoc
san xuét trong nha may. Trudc khi sac

hay doc ky tat ca cac “Hwéng dan An Toan”.

C6 thé str dung ngudn dién dan dung tiéu chudn dé

sac tir 5 dén 7 gio.

1. Gat thanh diéu khién & gitra v& vi tri OFF (Hinh
A, 2) va thao bd nguon ra khéi dung cu.

2. Cam bd sac vao & cdm dién tiéu chuan.

3. Lép bo ngudn vao b sac va sac trong khoang
tr 5 dén 7 gio.

4. Thao bd ngudn ra khoi bo sac va I&p lai vao
dung cu.

Lwu y Quan trong khi Sac

1. Sau khi st dung, can sac may khoan tir 5 dén
7 gi® hoac it hon. Néu khéng sac duorc, can
gl may khoan dén nha may. Nén sac may
khoan it nhat 1a 3 gi® trwde khi st dung.

2. KHONG sac bd ngudn trong diéu kién nhiét
d6 khong khi dudi 40°F hodc trén 105°F. Diéu
nay rat quan trong va sé gitp lam gidam hw hai
dbi v&i bd ngudn. Néu sac bd ngudn trong
nhiét dd khodng 75°F, sé& cho tudi tho lau nhéat
va hiéu qua tét nhat.

3. Khidang sac, b6 sac co thé kéu o o va néng
dan lén. Didu nay la binh thuwdng va khéng cé
vén dé gi.

4. Néu bd ngudn khéng thé sac day da - (1) Hay
kiém tra dong dién bang cach thir cdm béng
dén hoac cac thiét bi dien khac. (2) Kiém tra
6 c&m ndi voi cong tac den co lam ngét dién
khi ban tat bong dén khong. (3) Di chuyén bo
sac va bo ngudn téi noi coé nhiéu dé khong
khi ttr 40°F dén 105°F. (4) Néu 6 cdm va nhiét
d6 déu &n ca, va ban van khong thé sac duoc,
hay dem hodc givi bd ngudn va bd sac dén
trung tam dich vu dwoc Gy quyén cla Black &
Decker tai dia phuong.

5. Phai sac lai bd ngudn néu né khong tao
ra du lwc khi lam viéc gic“')ng nhw trwée do.
KHONG PUQ'C TIEP TUC st dung may
khoan néu bo ngudn da hét dién.

6. Dé kéo dai tudi tho ctia bd ngudn, tranh sac
b6 ngudn lau hon 5-7 tiéng. Mac du sac qua
khéng phai la van dé vé& an toan, nhung né lam
giam dang ké tudi tho ctia bd ngudn.

7. Khi lap pin vao bo sac, dén do ciia “Déng hd
bao nap dién” sé& sang lén dé chi ra rng pin
va bd sac da duoc tiép xuc véi nhau. Bén nay
sé sang trong sudt qua trinh sac va khi bd sac
con cdm trong 6 c&m co dien. N6 SE KHONG
nhap nhay, tt di hoac chuyén sang mau khac
khi qua trinh sac két thuc.

s’ DUNG

A Canh bao! D& giam nguy co chan thwong, hay
doc, hiéu va tuan theo tat ca cac chi dan va chi bao,
triwée khi st dung.

Coéng tac va Nat Diéu khién

Nut diéu khién thuan/nghich xac dinh hwéng clia

dung cu va cling c6 chirc nang nhw mét nat khéa

(Hinh A).

» Dé chon vong quay thuan, nha cong tac nat
b&m va &n nut diéu khién thuan/nghich.

» Dé chon vong quay nghich, &n ndt diéu khién
thuan/nghich theo hwéng nguorc lai. Vi tri &
gitra clia nut diéu khién sé khoa dung cu vé
vi tri t&t. Khi thay déi vi tri ciia nat diéu khién,
phai dam bao da nha nut bam.

Lwu y: Van hanh dung cu lan dau tién sau khi déi
huwéng, ban co thé nghe thay tiéng lach cach khi
khéi dong. Diéu nay la binh thwéong va khéng co
van dé gi.

Cai dat lwc xoan Mémen

» Dé cai dat mémen quay cla dung cu, quay
buldng mémen diéu chinh theo chiéu kim ddng
hd nhw yéu cau.

» Cac vi tri dwoc danh dau quanh buléng va sé
cang cao, mémen quay cang manh.

» Mai phim theo hwéng chidu kim déng hd ¢
nghia la né lam tidng mémen quay. Vi tri s6 1
1a ché dd khoan va dwoc danh d&u bang hinh
biéu twong mii khoan. Tai vi tri nay khép li hop
sé khéng van hanh. Piéu nay tao ra lwc khoan
manh & dau khoan.

Van hanh dau kep miii khoan khéng
dung chia -Dau kep 2 khép khéng
dung chia

» Dé gén cac phu kién, gitr chat mat sau clia
dau kep bang mét tay va tay kia quay mat
trwdc nguoc chidu kim déng ho.

» L&p dau khoan va céac phu kién khéac 1én dau
kep, va van chat bing cach gilr mat sau va
quay mat tride theo hwéng chidu kim déng hd
nhin tir diém cudi ctia dau kep.
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MAY KHOAN

» Chi str dung loai mii khoan s&c.

» Hb tro va dam bao codng viéc hoan hao, nhw
hwéng dan trong “Hwéng dan An toan”.

» S dung cac thiét bi yéu cau an toan va phu
hop, nhw hwéng dan trong phan huéng dan an
toan.

» Dam bao va duy tri khu vire lam viéc, nhw
hwéng dan trong phan hwdng dan an toan.

» Van hanh may khoan cham, st dung ap luc
nhe, cho dén khi 16 khoan du I6n dé gitr dau
khoan khong truot ra ngoai dwoc.

» S dung ap lwc theo dwéng thdng so véi miii
khoan. St dung du lwc dé gitv cho dau khoan
kep chat nhwng khéng qua nhiéu lwc khién
dong co bj tat dot ngdt hodc lam héng mii
khoan.

»  Gilr dau khoan virtng chac dé kiém soat luwc
xoan.

» Khéng dwoc bdm nut may khoan dang bi tat
dot ngdt may va cb khéi dong lai né. C6 thé
lam héng may khoan.

» Lam giam hién twong may khoan tw tat dot
ng6t bang cach lam ap lwc va van hanh may
khoan mét cach tir tir qua phan cudi cta 16
khoan.

» Giilr cho déng co tiép tuc chay trong khi dau
khoan dwoc rat ra khéi 16 khoan. Diéu nay sé
giup lam gidm nguy co’ bj ket.

»  Khi khoan kim loai nén str dung mét loai dau
b6i tron cat. Nhirng truéng hop ngoai 1& nhw
gang, déng thau, nhitng chét liéu nay nén
dwoc khoan kho. Loai dau béi tron tét nhat 1a
dau cat da lwu hoa hodc dau mé lon.

» Dam bao bat cong tdc may khoan tét va mé.

A  Canh bao! Can d& phéi mét cach hop ly va
gitr may chéc chan dé tranh mét kiém soat gay
chan thwong ca nhan.

BAO DUONG

Dung cu nay duoc thiét k& dé& van hanh trong thoi

gian dai va it phai bdo tri nhat. Dung cu van hanh

lién tuc theo y muén tuy thudc vao viéc bao quan

dung cu dung cach va vé sinh thuwdng xuyén.

A Canh bao! Trwdc khi tién hanh bdo dudng,

hay tat va rat phich cdm ra khéi dung cu.

» Thuwdng xuyén lau chui cac khe thong gio
trong dung cu bang chdi mém hoac khan kho.

» Thwéng xuyén lau chui vé déng co bang khan
am. Khong dung chét tay rira cé chira dung
moi hay chat mai mon.

» Tuyét déi khong dé chét Iéng lot vao bén trong
dung cu; khéng bao gi® ngam céac bd phan cta
dung cu vao chét I6ng.

A  Quan trong! D& dam bao san phdm AN TOAN

va TIN CAY, cong tac stra chira, bdo hanh va hiéu

chinh (ngoai cac cong tac duoc liét ké trong sb tay
huwéng dan nay) can duoc thuc hién béi cac trung
tam bao dwéng duoc Gy quyén hodc cac td chic
dwoc chirng nhan khac, ludn str dung cac bd phan
thay thé chinh hang.

== BAO VE MOI TRUONG
a Thu gom di vat. Khéng dworc vt

bé s&n phdm nay véi rac thai sinh hoat
théng thuwong. Néu san phadm Black &
Decker clia ban can phai thay thé, hoac
ban khéng str dung né trong twong lai
nira, dirng thai bd cuing voi rac thai
sinh hoat. San pham phai dwoc thu
gom co Iwa chon.

Thu gom riéng s&n phadm da qua st
dung va dong goi lai sé cho phép

tai ché va tai str dung vat liéu. Tai

str dung vat liéu tai sinh giup ngan
ch&n 6 nhiém méi trwdng va giam nhu
cau dbi véi vat liu tho. Luat 1& dia
phwong cé thé quy dinh viéc thu gom
riéng cac san phém dién gia dung, tai
céc bai rac thai do thi hoac b&i nhirng
ngui ban 1 khi ban mua san pham
maoi.

Thong tin Dich vu

Black & Decker c6 san mot mang Iwéi cac trung
tam trwe thudce va Gy quyén trén toan Chau A. Tat
ca cac trung tam dich vu ctia Black & Decker déu
c6 ddi ngli nhan vién lanh nghé dé cung cép tai
khach hang dich vu hiéu qua va dang tin cay. bé
biét thém thong tin chi tiét vé cac trung tam dich vu
dwoc Gy quyén va néu can bét ky tw van ky thuat,
stra chira, hodc thay thé cac phu ting chinh hiéu
cla nha may, vui long lién hé voi Black & Decker tai
noi gan nhéat hodc ghé thdm trang web cla ching
t6i theo dia chi: www.BlackandDecker.com
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